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Բայց նկատմամբ բոլոր այն միւս խօս-
քերուն, որոնք կը գտնուին պասլիրոսնե-
րու կամ ծիսական հին մատեաններու մէջ,
ու մանաւանդ <<անվաւերական>> գրքերու
մէջ, հարկ է շատ զգուշութեամբ առաւ
ջանալ:

Ստուգելու համար թէ իսկապէս Քրիս-
տոսի կողմէ ըսուած են այդպիսի խօսքեր,
գիտնականները երեք դատանիչ կը թուեն1) որ այդ անգիր վկայութիւնը հաստատ-
ուի իրարմէ անկախ զանազան աղբիւրնե-
րէ. 2) որ իւրաքանչիւր անկախ աւանդու-
թիւն, արժանահաւատ աղբիւրէ մը ըլլայ,3) որ այդ անգիր վկայութեան, մէջ ներ-
կայացուած վարդապետութիւնը՝ համե-
րաշխ ընթանայ չորս Աւետարաններուն
մէջ ներկայացուած վարդապետութեան:

Հինգերորդ Աւետարա՞ն
Այս սկզբունքներով հարկ է քննել նու

րագիւտ <<Թովմայի Աւետարան»ն ալ:Տեսնենք համառօտակի. անվաւերական
մատեան մըն է, ղպտերէն, որ հակառակ
իր խորագրին՝ Աւետարաններու պատմաւ
կան նկարագրին հետ բնաւ աղերս չունի.հաւաքածոյ մըն է Քրիստոսի 114 պատ-գամներու կամ առակներու, որոնց չէ կա-րելի <<Հինգերորդ Աւետարան>> տիտղոսը
տալ, սեղմ իմաստով:
Այդ պատգամներէն ոչ մէկը ներշնչեալէ, հետեւաբար չի կրնար պարտադրել որ

( Վ ե

հաւատք ընծայենք: Կարելի է ըսել որ այդ
պատգամներէն մաս մը՝ գնոստիկեան աւ
ղանդին աղդեցութիւնը կը կրէ: ուրիշ մաս
մը՝ արդէն Աւետարաններէն ծանօթ է.
կան ալ նորեր: Ահա ասոնց մասին հարց
կը տրուի, զոր պէտք է լուծեն մասնա-
գէտները. արդեօք հաւանակա՞ն է որ այս
114 պատգամներէն ոմանք իսկապէս Քրիս-
տոսէ արտա սանուած խօսքեր ըլլան, ու
րոնք ցարդ կորսուած էին :

Այս հարցումին կը ճգնի պատասխանել
Gilles Quispel, շատ նուրբ, զգուշաւոր եւ
լուրջ պրպտումով, ինչպէս նիւթն ինքնին
կը պահանջէ: Իր բոլոր կարծիքները թէեւ
ամէնքէն ընդունելի պիտի չըլլան, բայց
իր մեկնութիւնները՝ շատ հետաքրքրական
պրպտումի մը սկիզբն են: Այս տեսակէ-
տով <<Թովմայի Աւետարան>> կոչուած այս
նորագիւտ հաւաքածոն մեծարժէք գանձ

մըն է. մասնաւորապէս անով՝ որ կարելի
պիտի ըլլայ աւելի եւս խոր կերպով ճանչ-
նալ Քրիստոսի խօսքին արձագանգը,
քրիստոնեայ առաջին սերունդին մէջ:
Բացի ասկէ, այս պապիրոսները մեծ նը-
պաստ մը պիտի բերեն՝ ղպտի լեզուին ուս
սումնասիրութեան եւ Նոր Կտակարանի
ղպտերէն թարգմանութեան, ինչպէս նաեւ
գնոստիկեան աղանդի պատմութեան եւ
ծալքերուն, որ այնքան խորհրդաւոր կը
մնայ:

Հայացուց
Հ. ՆԵՐՍԷՍ ՏԷՐ ՆԵՐՍԷՍԵԱՆ

ջ )

Պ ԱՏՄ Ո

ՀԱՅՈՑ

(Շար. տես <<Բազմավէպ>>

6. մա Խաղաղական ժամ. - Ծանօթ
էր Սիւնեցիին, բայց ոչ Օձնեցիին : Կը
սկսէր երկտուն սաղմոսով, Տէր Աստուած

փրկութեան - Մտցեն աղօթ ք իմ (ՁԷ, 2,
3) փառատուութեամբ հանդերձ, որուն
ժամանակի մասին խօսեցանք, եւ որ կայ
Մաքենեաց Խրատներուն, 1284ի ժամա_

գրքին եւ ուրիշներու մէջ. իսկ յունականն
ունի իրենը (136): Ստեփանոս իր աղքատ
նկա րագրութիւնը կը սկսի յիշատակու-
թեամբ ուրիշ սաղմոսներու. <<այլ եւ այլ
ասին ի տեղիս (որ է այս տեղ) սաղմոսք>>.
եւ կը կոչէ անոնցմէ մէ.կուն մէկ տունն

ալ <<ննջեսցուք խաղաղութեամբ եւ զար-
թիցուք>> (Բ, 140) - որ յատուկ է Ի կար-

դալին (Դ.): Յայտնի է ուրեմն՝ որ ասի-
կա մէկն էր նոյն սաղմոսներուն, զորս կը
թուէ Մովսէս Եղնկացին 1255ին՝ ըսելով.

Սկսանին սաղմոսք չորք ըստ քառանիւ-

թեայ բնութեանս - իսկ ոմանք հինկ սաղ-
մոս ասեն ըստ հինկ զգայութեանցս մաք-

րութեան>>. եւ ինք յառաջ կը բերէ քանի
մ

ը տուն Դ. Զ, ԺԲ, ԿԹ սաղմոսներէն

(367). իսկ հինգերորդը պէտք է ըլլայ
ԺԶ, որ կայ 1284ի ժամագրքի ցուցակին

մէջ: Եւ այդ հինգն ալ կը բղխին խաղաւ

ղական պաշտամունքին հետ՝ յունական

աղօթամատոյցէն, որ նոյն ժամուն մէջ
ունի Դ, Զ, ԺԲ յաջորդաբար (136), ԿԹ՝

անոնցմէ հեռի (154), եւ ԺԶ՝ Երրորդ
ժամուն մէջ (86). Եւ անկասկած այս չըր-
ջանէս են հինգն ալ| առաջինին նման:

բ. Այս ժամն ալ ղուրկ է սաղմոսակա-

նոնէ՝ Երեկոյին պէս եւ միեւնոյն պատ-

ճառով, ինչպէս կը պակսի տակաւին

ՒԹԻՒՆ
ԱՂՕԹԱՄԱՑՈՅՑԻՆ

1959, թ. 11-12, էջ 249)

Մաքենեաց Խրատներուն մէջ եւս ( Յաւ.
Ա ). Ընդհակառակն՝ Սիւնեցին ունի
հոս Շնորհեա մեզ տէր երգը, որուն

աղբիւր դարձեալ յունական աղօթամաւ

մատոյցն է, ուր կը գտնուի այն՝ երկրորդ
մասովը միայն, որ կը սկսի << Վուարուք

մինչեւ ի ծագս երկրի>>, եւ կերգուի դաս

առ դաս (142): Ստեփանոս կոչումներ
կ ընէ բուն իսկ այս մասէն, եւ ոչ ըստ
տառին, այսպէս <<ընդ մեզ տէր Աստուած

մեր. - ի ծագաց մինչեւ ի ծագս աշխար-

հի, զի Աստուած մեր է. - հզօրացեալքդ

ի պարտութիւն մատնեսջիք, զի ընդ մեզ

է Քրիստոս>> (Բ, 140-141): Այս երգը աւ

զատ քաղուած մըն է Եսայի մարգարէի

Ը, 9, 10, 12, 13, 17, 18, Թ, 2, 6 հաւ

մարներէն, տուներու բաժնուած՝ որոնք

կաւարտին <<ԶԶ Աստուած ընդ մեզ է >
յանկերգով: Այսպէս է յունարէնի եւ հա-

յերէնի մէջ, բոլորովին նման իրարու:
Սիւնեցիի կոչումը այս մասէն միայն եւ
յիշատակութեամբ Եսայիի, խորհիլ կու
տայ՝ որ այս շրջանիս առաջին մասը տա-

կաւին կը պակսէր հայերէնին մէջ, եւ յե-
տոյ ստեղծուեր է: Սիւնիքի առաջնորդն

այս երգով կը կնքէ Խաղաղականը, որմէ
պիտի հետեւէր՝ թէ ուրիշ մասեր դեռ
չկային իր մէջ. թէպէտեւ փոյթ չունի ան

պաշտամ ունքի բոլոր մասերն յիշելու իր
մեկնութեան մէջ, եւ այդպէսով ենթաւ
դրութիւններու կրնայ առաջնորդել, ու
րոնց -մէջ սակայն մտնել չենք ուղեր:

Բայց կայ կէտ մը՝ զոր չենք կարող
անտեսել: Զգացուցինք կցորդաւոր քա-
րոզի եւ երկմասն աղօթքի մը պէտքը նաեւ
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Արեւագալի ու Խաղաղականի մէջ, ղոր կը
պահանջէր պաշտամունքի հաւասարու-
թեան դրութիւնը: Կրնանք ուրեմն հաւա_
նիլ՝ թէ այս ժամուս Գոհացարուք քարողնու Տէր բարերար աղօթքը, որ հին էին եւ
մեկնեց Խոսրով (382, 384), կային այսպաշտամունքի գոյութեան հետ իսկ, եւ
զոր Սիւնեցիի ուշադրութիւնը չէ կարողհերքել: Երկուքն ալ մեկնիչին քով նմանեն այժմեան ձեւին՝ դոյղն տարբերու-թեամբ: Ասոնցմէ աւելի քարոզ կամ աւղօթք չէ տեսեր Անձեւացին, եւ եղածներնյետամուտ են ու մեկնուած Եղնկացիէն,
առանց անուան:

դ. Տեսանք՝ որ յոյն ժամագրքին այնմասերն՝ որ կան նաեւ հայկականին մէջ,ընդհանրապէս քաղուած են այս շրջանիս:Արդ նոյն աղբիւրէն է Երանեալ են ամ-բիծք մեծ սաղմոսն ալ (ՃԺԸ), որ անորՄիջագիշերի երկրորդ փոխն է (7): Եւ
շատ պատչաճ է՝ թէ ուրիշներու հետ հաւյացած ըլլայ, քան ուրիշ ժամանակ եւ ուրիշ ձեռքով. որովհետեւ նոյն
այդպիսի երկրորդ փոխառութեան

աղբիւրէն

մելու բաւական նիւթ եւ
մը դիւ

չէր մնացած յետ առաջին
պատեհութիւն

ձեռնարկու-թեան, եւ չունինք ուրիշ յետամուտ մա-սեր: Որով կրնանք հաւանիլ՝ թէ այսջանէս է Երանեալն եւս, որ կը յիշուի
չըր-
ԺԲ,դարուն՝ Մաքենեաց Խրատներուն մէջ՝յետ

(Յաւ.
վերջին (Շնորհատու) աղօթքինԱ.): Գ. Տաթեւացին այս սաղմոսը

<<ապաշխարութեան>> յատուկ կը դնէ (Հրց.630):
նազանութիւն

Այս շրջանիս տեսանք այդպիսի ղա-նաեւ ցերեկի քարոզներու եւաղօթքներու մէջ: Սակայն վստահ
այս սաղմոսին վերապահութեան

չենք եւ
նկատելով մանաւանդ՝ որ յունականին

սկիզբէն,

ամէնօրեայ է, եւ մեր Խաղաղականն
մէջ

տանէր գայն՝ նախ քան ծանրաբեռնուիլը
ալ կը

սաղմոսականոնով՝
տոյ, եւ զոր պիտի ընդունի յեւ
այդ երգին

որ կրնայ պատճառ եղած ըլլալ
աղուհացի յատկացման:-

7) Շարականներ.
ղօթքի մաս կը Հասարակաց աւ

կազմէին ասոնք, որ կը

Բազմավէպ 1960

խառնուէին մարդարէական օրհնութիւն-
ներու եւ միւս հանապաղօրեայ փոխերուն
հետ, ինչպէս պիտի տեսնենք:

Ե՞րբ սկսան ասոնք ստեղծուիլ: Հաս-
տատեցինք իրենց բացակայութիւնը մեր

ժամերգութենէն՝ Ե. դարուն մէջ. ինչպէս
միւս արեւելեան եկեղեցիներն ալ դեռ չու-
նէին հաստատուն եւ հասարակաց ընդու-
նելի երդերու բաղմութիւն մը: Ատոնք
սկսան Ը. դարու ընթացքին, բարդուելով
մարգարէական օրհնութիւններուն վրայ.
եւ իրենց առաջին հեղինակ կը համարուի

Անդրէաս Կրետացի (մ. 725ին) - ինչպէս
թուեցաւ եւ Բէումերի (Ա, 181) - որուն
շարադրածները, յատուկ զանազան տօնեւ
րու եւ ըստ ութ ձայներու, կը նմանին ու
ձեւուած են մեծագոյն մասամբ օրհնու-

թեանց իմաստներուն վրայ: Իւրաքանչիւր
տօնին նուիրուած է կանոն մը. սեփական

մէկ կամ միւս ժամու պաշտամունքին:
Իսկ կանոնը սովորաբար կազմուած է ինը
տուներէ, ուստի ինը օրհնութեանց վրայ,

յիշեցնելով Սինայի համանմանութիւնը,եւ երբեմն ալ պակաս. իսկ երկուքը, ու
րոնցմէ մէկը Սիմէոն Ծերունիին .եւ Աննա
մարգարէին, եւ միւսն Մկրտչին,
բաժնուած են իննական երգերու վրայ, որէ նոյնպէս օրհնութեանց թուով, իւրա-
քանչիւրը կազմուած երեք, երկու կամ
մէկ տունով1: Անդրէաս իրեն հետեւող ու-
նեցաւ Կողմաս Մայումացի (մ. 745ին) եւ
Յոհան Դամասկացի ( մ. 760ին ) երգա-
հանները, որ պահելով ինը թիւը, գրեցին
աւելի լայն ու վսեմ ոճով: Կողմայի կա-
նոններն յօրինուած են մաս մը մէկ եւմաս մաա երկու, երեք կամ չորս երգերէ,որով աւելի ճոխ թիւով2,

Գալով մեր Շարականներուն, եթէ
հաւատանք շարականագիրներու այլ եւ
այլ ցուցակներուն՝ որ կը սկսին երեւիլԺԳ. դարէն, հնագոյն հեղինակները կըլ-լան Սահակ, Մեսրոպ եւ Մանդակու_նի՝ Ե. դարէն. Անանիա Շիրակացի եւ

1. Հմմա. Պրտիտ ի Կաբրոլ, Ա, 2034-41:2. Անդ՝ Գ. 2993-97. Բէումէր, Ա, 133:
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Մովսէս Քերթող՝ Է. դարէն, եւ ուրիշներ,
գրողներ որոշ շարականներու, ինչպէս կը
կարդանք 1284ի ժամագրքի ցուցակին, Գ.
Տաթեւացիի յօրինածին - Հրց. 637), Ս.
Ղազարու թ. 848 գրչագրին մէջ (54) եւ
այլն: Ատոնցմէ առաջ Կիրակոս Գանձաւ

կեցին՝ իբր 1265ին՝ թարգմանիչներու
դասուն վերագրեց անթիւ << երգս շարաւ
կանաց. Ծննդեանն Քրիստոսի եւ Քա_
ռասնօրեայ գալստեան ի տաճարն, Մկըր-
տութեանն եւ Եկաւորութեան ի Բեթանիա
եւ յԵրուսաղէմ, Մեծի շաբաթու չարչաւ
րանացն, Յարութեանն եւ Համբարձման,
եւ Հոգւոյ Գալստեան, Խաչի եւ Եկեղեց-
Լոյ եւ տէրունականաց եւ ամենայն Ննջեւ
ցելոց>> (17): Այդ հաշիւով՝ գրեթէ բոլոր
շարականները թարգմանիչներուն գործը
կ ըլլան :

Վէպ մաա ստեղծուած է Ներսէս Շինողի
մ ասին (641-661), ղոր նոյն պատմիչը աւ
ռաջ կը բերէ, իբրեւ թէ՝ օր մը, Վարդա-
վառի տօնին, կաթողիկոսը Բագուան էր.
եւ այդ շրջանին այնչափ <<բազմացեալ էր
երգ շարականաց յեկեղեցիս Հայոց, մին-
չեւ ոչ գիտել միոյ գաւառի դերգս միւ-
սոյն. եւ ասաց մի դասն շարական ի Վար-
դավառի Հարցն, եւ միւս դասն ոչ կարաց
փոխել զնա. եւ փոխեցին բազում շարա=
կանս, եւ ղայն եւս ոչ գիտէին>>: Հայրա-
պետը այդ խառնակութեան վերջ դրաւ,
կըսէ պատմիչը, ընտրելով <<զպիտանին եւ
զօգտակարն>> - Ճոն Բարսղի ձեռքով՝ ըստ
Վարդանի (69), _ եւ պարտադրելով գայն
բոլոր Հայաստանեայց (34):

Բայց այդ ամէնն առասպելէր՝ զոր կեր-
տեց միջին դարն իրեն յատուկ դիւրու=
թեամբ, իսկ ճշմարտութիւնը տարբեր:
Կը կրկնեմ՝ թէ ո՛չ շարականները, ո՛չ ալ
իրենց անունը գոյութիւն չունէին Ե. դաւ
րուն: Միայն Հռիփսիմեանց Անձինքն

ստուգիւ Կոմիտասինն է, ինչպէս կ ըսէ Կի--

արկոս (30), - եւ հնարաւոր է, սակայն

ատիկա չարականներու հանգամանքէն ու
չափէն դուրս լոկ ներբողեան մէ, տաւ
ղաչափեալ եւ այբուբենի թիւով, եւ շատ

ուշ մտած ըլլալու է շարակնոցին մէջ, ուր
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կը տեսնենք զայն՝ Ս. Ղազարու -հնագոյն
օրինակէն սկսեալ, որ է 1286ին (թ. 353),
Հարցով եւ միւս մասերով հանդերձ: Ար-
դէն եթէ գոյութիւն ունենային այդ ժա-
մանակ շարականներու պատկերներ
Օրհն. Հրց. Մեծ. Ող. Տր. Մկ. Հմբ. -
եւ Կոմիտաս իբրեւ օրհնութիւն գրած ըլ-
լար իր երգը, պահելու էր նախ օրհնու-
թեանց չափը, եւ ապա շարադրելու ամ_
բողջ պատկերը - ինչպէս վրիպակաւ կար-
ծեց Գ. Տաթեւացին (Հրց. 637) - ուր
միւս մասերն արձակ եւ հեռու են Կոմի-
տաս կաթողիկոսի ոճէն եւ արուեստէն:
Որով անծանօթ էր իրեն շարականի
ուան պատկերի գաղափարը: Իրմէ վերջն
է Օձնեցին, որ պաշտամունքի բաւական
մանր նկարագրութեան մէջ (18-20, 27-
31), ուր կը յիշուին սուղ երգերն անգամ,
անտեղեակ է շարականներուն, թող թէ

հեղինակ Դաւթի ու Յակոբայ կանոնին ,
ինչպէս կարծեց Գանձակեցին (39) ու
կրկնեց Տաթեւացին, .կամ թէ բովանդակ
<<Աւագ տօներուն >> ըստ թ. 848 գրչա--
գրին զոր յիշեցինք:

Հ. Գ. Աւետիքեան, Հ. Մ. Չամչեան
եւ ուրիշ հիներ կրկնեցին ինչ որ տեսան

միջնադարեան հեղինակներու քով: Իսկ
արդի բանասէրներէն Սահակ Վ. Ամա-
տունի, որ ամէնէն աւելի զբաղեցաւ շա-
րականներու խնդրով, նոյն կանխակալ
համողումէն պաշարուած, Եղիշէի <<երգը>>

շարական հասկցաւ, որովհետեւ ԺԲ-ԺԳ
դարերու երկու մատենագիրներ այդ բա-
տերը կիրարկած են հոմանշաբար: Դիւ-
րին, բայց վտանգաւոր եղանակ՝ մեկնե-
լու նախնեաց բառերը: Եւ Սահակն ու
Մեսրոպը համարեցաւ առաջին շարակա-
նագիրները3: Եղան աւանդութեան հետե-

Լող կամ մթութեան մէջ խարխափող ուրիշ
ազգային գրիչներ եւս, որոնցմով չենք
ուզեր զբաղիլ ու զբաղեցնել մեր ընթեր-
ցողները: Իսկ եւրոպացիներէն ... Լկլերկ
բաւական մանրամասնօրէն պարապեցաւ
մեր շարականներու հարցով, կոչելով հեւ

3. Արարատ հանդ. 1894, 177-79:
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ղինակներու միջնադարեան ցուցակն ալ,
զոր հաստատուած նկատեց <<հաւատարիմ
աւանդութեան մը>> վրայ, եւ նոյն երգե-
րու հաւաքածոյին մէջ նշմարեց << հնու_
թեան եւ վաւերականութեան նշաններ >>,
բայց առանց ցուցնելու4: Հմուտ եւ յար-
գելի բանասէրը, անտեղեակ մեր լեզուին,
տեղեկութիւններ հաւաքած է հայագէտ
եւրոպացիներէ, որոնցմէ յաճախ լաւագոյն
կերպով մեր աչքերը կը տեսնեն ու կը դա-
տեն հայ անցեալին տարրերը, երբ կաշ-
կանդուած չեն պատրիչ աւանդութիւննեւ
րէ: Այսպէս, ուրիշներէ ասելի սրատես
հանդիսացաւ Եղիշէ Պատրիարք Դուրեան,
որ կասկածեցաւ շարականներու գոյու-

թեան Ե. դարուն, յիշելով Լաւոդիկեայ
ժողովի սահմանն ալ: <<Կեղակարծ>> գտաւ
Բագուանի դէպքը. եւ <<քիչ շատ ծանօթ
վաւերականութիւն մը > տուաւ Կոմիտա-
սին, Գ. Սահակի ու Ստ. Սիւնեցիի ըն-
ծայուածներուն5: Պէտք էր խստանալ նաեւ
Սահակի դէմ, որ կանուխ էր ժամանակով
(677-703) քան շարականներու յայտնու-
թիւնը:

դ. Մեր համոզումով՝ շարականներու
ծագումը պէտք է որոնել Ը. դարուն, եւ
յետ Իմաստասէրին, Յունաց երաժշտական
գործունէութեան հետ եւ օրինակով: Սիւ-
նեցին, - որ աղօթքի իր մեկնութեան ժա-
մանակ դեռ անտեղեակ չէր շարականնե-
րուն, եւ գիտէր ու կը յիշէ <<Շնորհեա մեջ
տէր>> երգը միայն - ուսած Յոյներու քով
եւ դիտող անոնց զարգացման - հրապուր-
ուեցաւ Անդրէաս Կրետացիին գործէն, որ

իրմէ տասը տարի առաջ վախճանեցաւ, եւ
մեր առաջին շարականագիրն հանդիսաւ
ցաւ: <<Արար, կըսէ Կիրակոս, եւ երգս հու
գեւորս քաղցր եղանակաւ չարականս>>
(404). Եւ Ստ. Օրբելեան աւելի մանրա-
մասնօրէն՝ թէ <<բաժանեաց զութ ձայնսն,
եւ կարգեաց շարեաց զՅարութեան օրհնու-

թիւնսն>>, իւրաքանչիւր տասնական շա-
րականով, այսինքն մեր մարգարէական
օրհնութեանց թիւով, որ մէկով աւելի էր
քան յունականը: Որով մեր երգիչն հետե-
ւեցաւ Յոյնին դրութեան. բայց հեռանա_
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լով անկէ եւս՝ շարականներու տուներու
չափին մէջ, եւ սովորաբար երեք տուն
միայն տալով իւրաքանչիւր շարականի:
Գանձակեցին օրհնութեանց << երրորդ
կողմն > կառնէ Ստեփանոսէն եւ Ն.
Շնորհալիին կու տայ (68), եւ զոր կը
կրկնէ մեր վերոյիշեալ 1284ի ցուցակն ալ:
<<զաւրհնութիւններն զԷ ձայնն Սա. Սիւն.,
զվառ ձայնն տէր Ներսէս Կլայեցին>>. եւ
Տաթեւացին կը հետեւի ասոնց (Հրց.
637): Սակայն Հ. Աւետիքեան այդ ձայնին
մէկ բացատրութիւնը՝ <<որ յաթոռս քեւ
րովբէականս բազմէիր ըն Հօր՝>> կը նըշ-
մարէ Գր. Մագիստրոսի քով, <<բաղմեցաւ>>
ձեւով6, որով շարականը կանուխ կ ըլլայ
քան Շնորհալին: Եւ արդէն մէկ ձայնի
պակասը Սիւնեցիին կողմէ՝ անմեկնելի է
եւ դժուարին է հաւատալ:

Աւագ օրհնութիւնները, ինչպէս կը կու
չենք այժմ, չափով մը յարասութիւն են
մարգարէական օրհնութեանց՝ նման յու-
նականներուն, բայց աւելի ազատ քան
անոնք: Տասնական շարականներ՝ իւրա--

քանչիւր ձայնէ, կապուած են տասը մար-
դարէականներուն հետ, որոնք ամբողջու-

թեամբ կ՝երգուէին ամէն կիրակի, եւ իւ-
րաքանչիւրին հետ կը խառնուէր մէկ մէկ
շարական՝ նոյն ձայնէն: Ասիկա տեղի
կունենար գիշերային հսկման մէջ, որ
յատուկ էր այս շրջանիս տէրունական օր-
ուան, ինչպէս պիտի տեսնենք: Բայց ու

րովհետեւ ընդհանուր եւ մնայուն սովու
րոյթ մը չէր այդ հսկումը, ինչպէսս պիտի
ցուցնենք, անոնք որ զայն չէին կատարեր,
եւ միջնագիշերէն կը ակսէին կիրակիի
պաշտօնը, կը համարիմ՝ թէ յետ Սիւնե-
ցիին սկսան երկու սովորական կանոննե-
րու եւ նոյնքան օրհնութեանց կցել երկու
շարական Ստեփանոսի գրածներէն, ինչ-
պէս տակաւին կը գտնենք յետոյ, եւ որուն
վրայ կը չափուին սովորաբար ապագային
շարադրուած օրհնութիւններն եւս: Եւ թէ

4. Կարրոլ, Զ, 2899-2901.
5. Սիոն հանդ. 1932, 341-42 :
6. Բացատը. չարականաց, 672:
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ինչպէս մարգարէականներն ու շարական-
ները կըկցորդուէին, պիտի տեսնենք ԺԲ-
ԺԳ. դարերու նկարագրութեան մէջ:

ե. Կիրակոս կը յարէ՝ թէ Սիւնեաց եւ
պիսկոպոսն յօրինեց նաեւ <<կցորդս եւ այլ
երգս>> (40), ղոր Օրբելեանը կ՝ընդլայնէ
այսպէս. <<Երգեաց կցորդս քաղցրահամա,
յարմարեաց զստողոգիս Յինանց եօթն եւ
ղանակօք յոյժ խորհրդաւոր, եւ զպահոցն
(ստողոգիս) որ յաղուհացսն երգի>>(10):
Կցորդ բառն արդէն ծանօթ մեզի իր պէս-
պէս իմաստներով, այս շրջանիս կը գոր--
ծածուի լոկ երգի նշանակութեամբ, եւ
Օձնեցին ատով (սկցուրդ) կը կոչէ Առա-
Լօտեան երգերն յետ Փառք ի բարձունս-ի
(28), Սուրբ «Աստուած-ին յաւելուածը՝
Փառաւորեալ (29), եւ Երեկոյի Օրհնեալ
տէր-ը (22): Համառօտ երգեր էին այդ
պատմիչներուն յիշածներն ալ, սեփական
տէրունական եւ մեծ սուրբերու տօներուն,
որոնց կը հանդիպինք աւելի ուշ, ամփոփ-
ուած ուրոյն մատեաններու մէջ, որոնց
մասին պիտի խօսինք առանձին : Եւ յայտ--
նի չէ՝ թէ որչափ եւ,որոնք էին անոնց
մէջ Ստեփանոսի շարադրածները, եթէ
ստոյգ է պատմիչներուն ըսածը: Եւ ոչ ալ
թէ պաշտամունքի ո՛ր մասերուն մէջ կեր-
գուէին. մինչդեռ յաջորդ աղբիւրներէն
գիտենք անոնց տեղերը. այսպէս Հալէպի
1338ի Մանրուսումն ունի <<կցորդ>> փոխ-
ման Աստուածածնի, կապուած կանոնա-

գլուխներու, Հարցին, Մեծացուսցէին,
Ողորմեային ու Տէր յերկնիցին հետ7:
<<Կցուրդը>> կը յիշուի նաեւ մեր հնագոյն
Մաշտոցէն՝ ԺԱ. դարու, Հայր առնելոյ
եւ քահանայաթաղի կանոններուն մէջ:

Գալով Ստողոգեաց, յունարէն отьхо-
Aoyla բառն է՝ որ կը նշանակէ երգել
սաղմոսի տուներ: Մանրուսմունքներու
մէջ8, ինչպէս են Թաւրեժի 1300ի օրինա-
կը, Հալէպի 1338ին9 եւ այլն կան արդաւ
րեւ <<ստողոգիք աղուհացից>>, նշանակուած
սաղմոսներու առաջին տուներով: Մեր

1287ի Տօնացոյցը կ՝իմացնէ անոնց տեղն
ալ, ըսելով՝ թէ Խաղաղականի ընթերց-
ուածը կարդա <<եւ ասա զիւր ստողոգին>>:
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Ս. Ղաղարու 1313ի Մանրուսումն եւ
1338ինը ունին նաեւ <<ստողոգի մեծի ուր=
բաթին>>, որ են ցերեկի ընթերցուածնեւ
րու նախադաս սաղմոսները: Կը գտնենք
դարձեալ <<ստողոգիք յինանց ճաշոց>> կամ
պատարագի, ընթերցուածին սկիզբը,
նոյն 1338ի օրինակին մէջ: Այս եղանակը
կար ու ծանօթ էր Ստեփանոսի վարժապեւ
տին՝ Մովսէս քերթողի եւս, որ կը գրէ,
<<սովաւ (չորրորդ ձայնիւ) շարադասեցան
ստողոգիականք սաղմոսք ի սուրբ պատեւ
քին ի յարութեանն Քրիստոսի > (8). Կը
հետեւի՝ որ աշակերտն աւելի ճոխացուց
ու զանազանեց նոյն սաղմոսներու եղա-
նակները, որ կային : Եթէ պատմական է
այս տեղեկութիւնը, միանգամայն պիտի
հետեւի՝ որ Խաղաղականի ընթերցմունքն

ալ քառասնորդաց մէջ, որոնց հետ կապ-
ուած են Սիւնեցիին ատողոգիները, կել-

լեն մինչեւ այս շրջանը: Բայց ընթերց-
ուածիդ մասին պիտի խօսինք յետոյ:
զ. Որովհետեւ եղանակներու հետ ենք,

հետաքրքրական է Մովսէս Քերթողի տը-
Լած տեղեկութիւնը քարոզներու մասին:
Երրորդ ձայնի մեկնութեան մէջ կըըէ՝
թէ <<սովաւ յօրինեցան քարոզութիւնք
տուընջեան եւ գիշերոյ>> (8), ուստի կը

կիրարկուէին եղանակով: Չենք գիտեր՝
թէ ե՛րբ սկսած է այդ սովորութիւնը, որ
կը տեւէ ու կը յիշուի նաեւ Խոսրովէ,
բայց զանազանութեամբ մը: Խօսելով նա

Գիշերային Զարթուցեալքս քարոզին եօթը
կցորդներու նկատմամբ, կըսէ՝ թէ աւ
նոնք վերջին <<զերիս տունսն յամենայն
ձայնիւ քարոզսն դնեմք, զառաւել պիտա-
նութիւն սոցա յայտ առնելով>> (20). Ու
րեմն քարոզներու մէկ մասը թիւ կ՝ըս-
ուէր. իսկ անոնք՝ որ ունէին այդ երեք
տուները, <<ձայնիւ>> կամ եղանակով, ըստ
որում աւելի կարեւոր էին :

Ատոնք էին հարկաւ Գիշերայինի
Զարթուցեալքս եւ վերջին չորսերը, Ա-

7. Սիւրմէեան Ցուցակ, 22-23:
8. Հանդ. Ամս. 1905, 312:
9. Սիւրմ. Ցուց. 19:
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ռաւօտու Փառաւորեսցուք-ը, Արեւագալի
Յարեւելից, Ճաշու երեք մեծերը, Երեկոյի
Աղաչեսցուք-ը, եւ Խաղաղականի Միաբաւ
նութեամբ, որոնց առաջինին կցորդները
միայն յիշած ու մեկնած է Անձեւացին, եւ
միւսները լռած՝ չկրկնելու համար, ինչ-
պէս ըսինք. բայց անպակաս կ՝երեւին հը-
նագոյն ժամագրքերու մէջ:

Կարժէ կազմել այս շրջանիս պատկերն
ալ, նման առաջինին, որոնք մեր աղօթաւ
մատոյցին կազմութեան երկու հիմնական
ժամանակամիջոցները կը ներկայացնեն:

Զ Ը

ԳԻՇԵՐԱՅԻՆ

Սաղմ. -
Սաղմ. -
Քարոզ.
_Աղօթք-
Կան - -
Օրհն -
Քարոզ.
Աղօթ ք.
Կան . -
Օրհն. -
Քարոզ.
Աղօթ ք.
Ընթերցում
Օրհնութ-իւն ժողովրդեան:

Այս պաշտամունքը յատուկ էր կիրակի
եւ հանդիսական օրերու:

ԱՌԱՒՕՏԵԱՆ

Սաղմ, Լցաք առաւօտու
Կան . - Մի՛ նախանձիր
Օրհն. - Զի հուր - Ծաներուք
Քարոզ. - Վասն ուղղելոյ
Աղօթք. - Տէր տուընջեան
Կան - - Ողորմեա
Օրհն Հաստատեցաւ
Քարոզ. - Վասն գտանելոյ
Աղօթք. - Գոհանամք զքէնՕրհն. Օրհնեալ ես, Տէր

ՊԱ S Կ Ե

ԴԱՐԵՐՈՒ ՊԱՇՏԱՄՈՒՆՔԻ

Տէր, եթէ զշրթունս...
Տէր, զի՞ բազում

Զարթուցեալքս
- Զքէն գոհանամք
Երանեալ
Օրհնեսցուք զՏէր եւ Շարական

Վասն ի վերուստ
- Տէր երկնի

Երկինք պատմեն
Նայեցարուք եւ Շարական
- Վասն ի գիշերի
- Ի գիշերի

Քարոզ.
Մաղթ.
Մեծացուսցէ
Երգ.
Աւետարան
Երգ. -
Քարոզ.
Սաղմ.
Քարոզ.
Մաղթ
Օրհնեցէք
Փառք ի
Աղօթ ք.
Երգ
Քարոզ.
Աղօթ ք.
Երգ. -

- Եկեալքս
- Աստուած, քաւեա

(ի Կիւրակէի)
-- Արի՛, Տէր

Իւղաբերից
Ի գիշերի

_ Զուարճացեալքս (Կիւր.)
-- Ողո՛րմեա ինձ
- Երկրպադեմք

Ողորմած, մարդասէր
զՏէր յերկնից

բարձունս
- Փառք, պատիւ

առաւօտու
_ Փառաւորեսցուք
- Գոհանամք զքէն

Սուրբ Աստուած
Փառաւորեալ

Սաղմ. - Օրհնեցէք, մանկունք
Օրհնութիւն ժողովրդեան:

ԱՐԵՒԱԳԱԼ

Սաղմ. և Եղիցի անուն Տեառն
Կանոն - - Իբրեւ զի
Օրհն - Ի գիշերաց
Քարոզ. - Յարեւելից
Աղօթ... - Յարեւելից
Սաղմ. - Աստուած, Աստուած իմ
Սաղմ. Տէր հովուեսցէ
Օրհնութիւն ժողովրդեան:

Այս պաշտամունքը կը զեղչուէր տօնա_
կան օրերուն:

ԵՐՐՈՐԴ
Սաղմ.
Կանոն -
Օրհն.
Քարոզ.

ցից)
Աղօթ ք.
Սաղմ. -

հացից)
Քարոզ.
Աղօթ ք:
Սաղմ. -
Օրհնութիւն

ԺԱՄ
- Ողորմեա՛ ինձ
- Տէր ապաւէն
Ես ասացի
- Միաբան ամենեքեան (աղուհաւ

- Որ ի քրովբէական (աղուհացից)
Տէր Աստուած օրհնեալ (աղու_

- Խնդրեսցուք
- Առաջնորդեա
Տէր հովուեսցէ

ժողովրդեան:

ՎԵՑԵՐՈՐԴ

Սաղմ.
Կանոն -
Օրհն.

Քարոզ.
Աղօթ ք.
Սաղմ.
Քարոզ.
Աղօթք.
Սաղմ.
Օրհնութ-իւն

ԻՆՆԵՐՈՐԴ

Սաղմ.
Կան - - Ի
Օրհն. -
Քարոզ.
-Աղօթ.ք.

ԺԱՄ

Ողորմեա ինձ
նեղութեան

Տէր, զլուր քո
- Սուրբ սրտիւ (աղուհացից)
Տէր Աստուած ղօրութեանց (ա-

ղուհացից)
Սաղմ. Տէր, մի՛ մատներ (աղուհացից)
Քարոզ - Աղաչեսցուք ղկենսատու
Աղօթք. և Անկեալ առաջի քո
Սաղմ. Սիրեցի զի լուիցէ
Օրհնութիւն ժողովրդեան:

ԵՐԵԿՈՅԻՆ

Սաղմ.
Սաղմ.
Երգ. -

Քարոզ.
Աղօթ...
Մեսեդի
Քարոզ.
Աղօթք.
Երգ. _

- Ես առ Աստուած կարդացի
Խոնարհեցո Ապրեցո

Օրհնեալ Տէր (կամ)
Լոյս զուարթ (կիրակամտի)
- Հասեալքս ի ժամ

Հասեալքս ի ժամ
եւ Ուղղեսցին
- Աղաչեսցուք
- Լուր ձայնից

Սուրբ Աստուած
Փառաւորեալ

Սաղմ. Համբարձի
Քարոզ - Վասն խաղաղութեան
Աղօթք. - Հայր դթած
Տէր ամենակալ (աղուհացից)
Եկեալքս ի խոստ... (աղուհացից)
Աղօթք. - Աստուած բարձրեալ (աղուհ ա=

ցից)
Օրհնութիւն

ԺԱՄ

- Ողորմեա՛ ինձ
- Խոստովան

- Օրհնեցէք զԱստուած -
Ի նեղութեան

- Արթուն մտօք (աղուհացից)
- Զգեցո մեզ, Տէր (աղուհացից)
Տէր, մի՛ յիշեր (աղուհացից)

Վասն հիւանդաց
Փարատեա

- Երանի որ խորհի
ժողովրդեան:

ժողովրդեան:

ԽԱՂԱՂԱԿԱՆ

Սաղմ. - Տէր Աստուած փրկութեան
Սաղմ. - Ի կարդալ իմում
Երգ. - Շնորհեա մեզ, Տէր
Քարոզ - Գոհացարուք
Աղօթ ք. - Տէր բարերար
Ընթերցուած (աղուհացից)
Ստողոգի (աղուհացից)
Սաղմ. - Երանեալ են ամբիծք
Օրհնութիւն ժողովրդեան:

Այս պաշտամունքը կը զեղչուէր տօնա=
կան օրերուն:

Գիշերային եւ Առաւօտեան պաշտա-
մունքներուն մէջ կը խառնուէին նաեւ կը=
ցորդներ, որոնց ճշգրիտ տեղերը չենք
կրնար ատուգել այս շրջանիս i Իսկ եղած
յաւելուածներով, մեր Աղօթամատոյցը
ստացած է որոշ կերպարանք մը, որ հիմը
պիտի կազմէ իր ապագայ մեծագոյն զար-
գացման, եւ որոնց վրայ պիտի բարդուին
ուրիշներ, աղօթքներ՝ առանց այլայլելու
իր յօրինուածքը:

Ահա թէ ի՛նչ դեր ունեցած են մեր Հայ-
րերը Ժամագրքի կազմութեան մէջ, տա
լով անոր ուրոյն գոյութիւն մը՝ անջատեւ

լով Սաղմոսարանէն, որուն հետ խառն էր
սկիզբները, եւ այս վերջինը դարձնելով
աղօթամատոյցին օժանդակ մատեան մը:
Այս նոր վիճակին մէջ տեսաւ զայն Խոս_

րով Անձեւացի ու բացատրութիւններ տը=
լաւ՝ ըսելով թէ կը գտնուէին նոյն Աղօ=
թամատոյցին մէջ <<ի պաշտաման եկեղեց-
լոյ քարոզութիւնք եւ աղօթք քահանայա-
կանք>> միայն, որոնց մեկնութեամբ գու
հացաւ (7, 313) в Նոյն պայմանի մէջ է
տակաւին մեր երիցագոյն օրինակը 1284ի,
քարոզներն ու աղօթքները առաջ բերելով
ամբողջապէս եւ փոխերը սոսկ նշանակեւ
լով: Իրեն կը նմանին 1375ի եւ ուրիշ քա-
նի մը օրինակներ ալ, որոնց մէջ կապրի
այս շրջանի աւանդութիւնը:

Հ. ՎԱՐԴԱՆ ՀԱՑՈՒՆԻ

(Շարունակելի)

3 ԲԱԶՄԱՎԷՊ
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